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Dziekuje

Nabyty przez Paristwa REFERENCE AMPLIFIER A500 jest wzmacniaczem klasy
High End. Urzadzenie to zostato skonstruowane do zastosowan profesjonalnych
w studiach nagran, posiada jednakze wystarczajaca moc do nagtasniania
wystepow na zywo. Jego szeroki wachlarz mozliwosci czyni z niego niezawodny i
uniwersalny element Paristwa sprzetu nagtasniajaceqgo.
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

Wazne informacje o
bezpieczenstwie
A o A
RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR!

Uwaga

Terminale oznaczone symbolem

przenosza wystarczajaco wysokie

napiecie elektryczne, aby stworzyc ryzyko porazenia
pradem. Uzywaj wyfacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi wtyczkami

4" TS. Wszystkie inne instalacje lub modyfikacje powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje o waznych
wskazowkach dotyczacych obstugi i
konserwadji urzadzenia w dotaczonej

dokumentadji. Prosze przeczytac stosowne informacje w
instrukgji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem zabrania sig

zdejmowania obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu urzadzenia nie moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem lub zapalenia sie

urzadzenia nie wolno wystawiac go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego, aby do wnetrza
dostafa sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu napetnionych ciecza przedmiotdw takich jak
np. wazony lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywac zadnych manipulaji, ktére nie s3 opisane

w instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazéwki.

2. Prosze przechowywac niniejsza instrukgje.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazéwek
ostrzegawczych.

4, Nalezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie suchg szmatka.

7. Nie zastaniac otwordw wentylacyjnych.
W czasie podfaczania urzadzenia nalezy przestrzegac
zalecer producenta.

behringer.com

8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy usuwac
zabezpieczeri z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek z
uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa posiada dwa wtyki
kontaktowe o réznej szerokosci. Wtyczka z uziemieniem
ma dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk uziemienia.
Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy wtyk uziemienia
stuza do zapewnienia bezpieczeristwa uzytkownikowi.
Jesli format wtyczki urzadzenia nie odpowiada
standardowi gniazdka, prosze zwrdci¢ sie do elektryka z
prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby nie byt
narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co
mogtoby doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Szczegding
uwage zwrdci¢ nalezy na odpowiednia ochrone miejsc w
poblizu wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w ktdrym
kabel sieciowy przymocowany jest do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze podtaczone do sieci
sprawnym przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo sieciowe w
urzadzeniu petnia funkcje wytacznika, to musza one by¢
zawsze fatwo dostepne.

13. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i
akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

14. Uzywac

jedynie zalecanych
przez producenta

o lub znajdujacych

sie w zestawie

wozkéw, stojakéw,
statywow, uchwytow

i stotow. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac
niebezpieczefistwa potkniecia sie i zranienia.
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15. W trakcie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.

16. Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zlecac
jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Przeprowadzenie przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposdb (dotyczy to takze kabla sieciowego
lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie wystawione byto
na dziafanie deszczu lub wilgoi, jesli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podfoge.

17. Prawidtowa utylizacja

produktu: Ten symbol wskazuje,

7e tego produktu nie nalezy

wyrzucac razem ze zwyktymi

odpadami domowymi,
I tylko zgodnie z dyrektywa

W sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2002/96/WE)
oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zhiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewfasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze wywofac

szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej i

zdrowie cztowieka z powodu potencjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj wktad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania zasobéw naturalnych.
Szczegdtowych informacji o miejscach, w ktdrych mozna
oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsighiorstwa utylizacji odpadéw lub
najblizszy zakfad utylizacji odpadéw.

PRAWNE ZREZYGNOWANIE

SPECYFIKACJATECHNICZNA ORAZ WYGLAD MOGA
ULECZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA. NINIEJSZA
INFORMACJA JEST AKTUALNA NA DZIEN JEJ
OPUBLIKOWANIA. WSZYSTKIE ZNAKI TOWAROWE SA
WEASNOSCIA ICH WEASCICIELL MUSIC GROUP NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKAKOLWIEK
SZKODE PONIESIONA PRZEZ JAKAKOLWIEK OSOBE,
KTGRA OPIERA SIE NA OPISIE, FOTOGRAFII LUB
0SWIADCZENIACH TU ZAWARTYCH. KOLORY ORAZ
SPECYFIKACJE MOGA NIEZNACZNIE ROZNIC SIE OD
PRODUKTU. MUSIC GROUP PRODUKTY SPRZEDAWANE
SA JEDYNIE ZA POSREDNICTWEM AUTORYZOWANYCH
DEALEROW. DYSTRYBUTORZY | DEALERZY NIE SA
AGENTAMI FIRMY MUSIC GROUP I NIE SA UPRAWNIENI
DO ZACIAGANIA W IMIENIU MUSIC GROUP
JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH
ZOBOWIAZAN. INSTRUKCJA TA CHRONIONA JEST
PRAWEM AUTORSKIM. ZADNA CZESCTEJ INSTRUKCJI
NIE MOZE BYC REPRODUKOWANA LUB PRZESYLANA
W JAKIEJKOLWIEK FORMIE LUB ZA POMOCA
JAKICHKOLWIEK SRODKOW, ELEKTRONICZNYCH CZY
MECHANICZNYCH, WtACZAJACW TO KOPIOWANIE
(ZY NAGRYWANIE DOWOLNEGO RODZAJU,

W JAKIMKOLWIEK CELU, BEZWYRAZNEJ PISEMNE)
ZGODY ZE STRONY MUSIC GROUP IP LTD.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

© 2012 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze.

GWARANCIJA
§ 1 Gwarancja

Niniejsza gwarangja jest wazna pod warunkiem,

ze produkt zakupiony zostat u autoryzowanego dealera
MUSIC Group w kraju zakupu. Liste autoryzowanych
dealeréw mozna znalez¢ na stronie internetowej
BEHRINGER, behringer.com w zaktadce:,Where to Buy”
(,Gdzie kupic”), mozna tez skontaktowac sie z najblizszym
biurem MUSIC Group.

MUSIC Group* gwarantuje, ze mechaniczne i
elektroniczne komponenty tego produktu sa wolne od
wad fizycznych, jesli sa wykorzystywane w normalnych
warunkach przez okres jednego (1) roku od daty zakupu
(patrz: Gwarancja warunkow w § 4 ponizej), chyba ze
stosowne przepisy prawa danego kraju ustalaja dfuzszy
minimalny okres gwarangji. Jezeli produkt nie wykazuje
zadnych wad w okreslonym okresie gwarancyjnym i dana
wada nie jest wykluczona na mocy § 4, MUSIC Group,
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wedtug swojego uznania wymieni produkt albo

naprawi produkt przy uzyciu odpowiednich nowych lub
odnowionych czesci lub produktu. W przypadku gdy
MUSIC Group postanowi wymieni¢ produkt, to gwarancja
ma zastosowanie do wymienionego produktu przez
pozostaty okres gwarancyjny dla poprzedniego produktu,
na przykfad, okres jednego (1) roku (lub inny minimalny
okres gwarangji) od daty zakupu oryginalnego produktu.

Po uznaniu roszczenia z tytutu gwarangji,
naprawiony lub wymieniony produkt zostanie odestany
do uzytkownika na koszt firmy MUSIC Group.

(4 Roszczenia gwarancyjne inne niz wymienione
powyzZej s wyraznie wytaczone.

PROSZE ZACHOWAC PARAGON SPRZEDAZY. JESTTO
DOWOD ZAKUPU STANOWIACY TWOJA GWARANCJE.
NINIEJSZA GWARANCJA JEST NIEWAZNA BEZ TAKIEGO
DOWODU ZAKUPU.

§ 2 Rejestracja Online

Prosimy pamietac o koniecznosci zarejestrowania

na stronie internetowej: behringer.com pod hastem
LSupport” (,Wsparcie”) nowego sprzetu BEHRINGER tuz
po dokonaniu jego zakupu i staranne zapoznanie sie z
warunkami gwarangji. Zarejestrowanie zakupionego
sprzetu pomoze szyhciej i efektywniej zrealizowac Twoje
roszczenia gwarancyjne. Dziekujemy za wspétprace!

§ 3 Zwrot materialow zezwolenia

Aby skorzystac z ustugi serwisu gwarancyjnego,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego
urzadzenie zostato zakupione. Jezeli Twéj sprzedawca
MUSIC Group nie jest zlokalizowany w poblizu, mozesz
skontaktowac sie z dystrybutorem MUSIC Group dla
danego kraju wymienionym w zaktadce,, Support”
(,Wsparcie”) na stronie internetowej: behringer.com.
Alternatywnie, nalezy zgtosic roszczenie z tytutu
gwarangji na stronie internetowej behringer.com ZANIM
dokona sie zwrotu produktu. Wszelkie zapytania nalezy

opatrzy¢ opisem problemu i numerem seryjnym produktu.

Po zweryfikowaniu zgodnosci gwarandji produktu
z paragonem sprzedazy, MUSIC Group wyda numer
Autoryzowanego Zwrotu Produktu (RMA).

Nastepnie, produkt musi by¢ zwrécony w
oryginalnym opakowaniu, w ktdrym zostat dostarczony,
wraz z autoryzowanym numerem zwrotu na adres
wskazany przez MUSIC Group.

Koszt przesytki do serwisu pokrywa
uzytkownik produktu.

§ 4 Wylaczenia gwarangji

Niniejsza gwarancja nie obejmuje czedci
zuzywajacych sie, w tym, miedzy innymi, bezpiecznikdw i
baterii. MUSIC Group we wskazanych przypadkach udziela
gwarandji w odniesieniu do wad fizycznych przez okres
dziewiecdziesieciu (90) dni od daty zakupu na lampy lub
mierniki znajdujace w produkcie.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje produktu,

jezeli zostat on elektronicznie lub mechanicznie
zmodyfikowany w jakikolwiek sposéb. Jesli produkt
wymaga modyfikacji lub przystosowania w celu
zapewnienia zgodnosci z obowiazujacymi przepisami
technicznymi lub normami bezpieczeristwa na poziomie

behringer.com

krajowym lub lokalnym, w kazdym kraju, ktry nie jest
krajem, w ktérym produkt zostat pierwotnie opracowany
i wyprodukowany, to taka zmiana / adaptacja nie

bedzie uznana za wade fizyczna. Niniejsza gwarangja

nie obejmuje takich zmian / adaptadji, niezaleznie od
tego, czy zostata przeprowadzona prawidtowo, czy nie.
Zgodnie z warunkami niniejszej gwarangji, MUSIC Group
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek koszty
wynikajace z takiej zmiany / adaptagji.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie sprzetu.

Nie obejmuje ona pomocy technicznej dla sprzetu

lub oprogramowania i nie obejmuje samego
oprogramowania, bez wzgledu na to, czy zostato ono
zawarte w produkcie. Kazde takie oprogramowanie jest
dostarczane w takim stanie jak widac, bez gwarangj,
chyba ze gwarangja zostanie do niego dotaczona.
Niniejsza gwarancja jest niewazna, jesli fabryczny
numer seryjny zostat zmieniony lub usuniety z produktu.
Darmowe kontrole i konserwacje / naprawy sa
wyraznie wytaczone z zakresu niniejszej gwarandji,

w szczegdInosci, jezeli powstaty w wyniku niewtasciwego
uzywania produktu przez uzytkownika. Dotyczy to
rowniez wad spowodowanych przez normalne zuzycie,

w szczegdInosci w odniesieniu do thumikdw, crossfaderdw,
potencjometrow, klawiszy / przyciskdw, strun gitarowych,
iluminantéw i podobnych czesci.

(6) Szkody / wady spowodowane w nastepujacy sposéb
nie s objete niniejsza gwarangja:

« niewfasciwe uzywanie, zlekcewazenie lub
niezastosowanie sie do zalecen postugiwania sie
produktem w sposéb zgodny ze wskazaniami
okreslonymi w instrukgji dla uzytkownika
BEHRINGER lub instrukgji podrecznej;

o uruchamianie lub uzywanie produktu w sposéb,
ktdry nie jest zgodny z przepisami technicznymi i
bezpieczeristwa obowiazujacymi w kraju, w ktérym
produkt jest uzywany;

o szkody / wady spowodowane wskutek sity wyzszej
(wypadek, pozar, powddz, itp.) lub wszelkie czynniki,
ktére s3 poza kontrolg MUSIC Group.

Wszelkie naprawy lub demontowanie produktu
dokonywane przez osoby nieuprawnione, w tym przez
uzytkownika, powoduje utrate gwarangji.

Jesli z kontroli produktu dokonanej przez
MUSIC Group wynika, ze dana wada nie jest objeta
gwarangja, koszty kontroli ponosi kupujacy.

(@) Produkty, ktdre nie spetniaja warunkéw
niniejszej gwarancji zostang naprawione wytacznie
na koszt kupujacego. MUSIC Group lub autoryzowane
centrum serwisowe poinformuje kupujacego o takich
okolicznosciach. Jesli kupujacy nie ztozy pisemnego
zamdwienia naprawy w terminie 6 tygodni po
zgtoszeniu wady, MUSIC Group zwréci sprzet za
pobraniem z oddzielng faktura obejmujaca koszty
pakowania i przesytki. Koszty te beda réwniez osobno
fakturowane w przypadku, gdy kupujacy przesle pisemne
Zlecenie naprawy.

Autoryzowani dealerzy MUSIC Group nie dokonuja
sprzedazy nowych produktéw na internetowych aukgjach.
Zakupy dokonane za posrednictwem internetowych aukji
dokonywane sg na ryzyko kupujacego. Potwierdzenia lub

pokwitowania dokonania zakupu na aukgjach
internetowych nie s3 dopuszczone do weryfikacji w
zakresie gwarangji i MUSIC Group nie bedzie dokonywat
naprawy lub wymiany jakiegokolwiek produktu
zakupionego za posrednictwem aukgji internetowych.

§ 5 Niezbywalnos$¢ gwarancji

Niniejsza gwarancja przystuguje wyfacznie pierwotnemu
kupujacego (klientowi detalicznemu autoryzowanego
sprzedawcy) i nie moze by¢ przeniesiona na kogokolwiek,
kto w dalszej kolejnosci zakupi dany produkt. Zadna inna
osoba (sprzedawca detaliczny, itp.) nie jest uprawniona do
udzielania gwarangji w imieniu MUSIC Group.

§ 6 Roszczenie odszkodowawcze

W zakresie wynikajacym ze stosownych przepisow prawa
obowiazujacych na danym terenie, w ramach niniejszej
gwarancji MUSIC Group nie ponosi wobec kupujacego
odpowiedzialnosci za wszelkie posrednie lub nastepcze
szkody lub straty. W zadnym wypadku odpowiedzialnos¢
MUSIC Group w ramach niniejszej gwarancji nie moze
przekroczy¢ wskazanej w fakturze wartos¢ produktu.

§ 7 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Niniejsza gwarancja stanowi catkowita i wytaczna
gwarandje, przystugujaca Uzytkownikowi wobec

MUSIC Group. Zastepuje ona wszelkie inne pisemne

lub ustne ustalenia zwigzane z danym produktem.

MUSIC Group nie przewiduje zadnych innych gwarangji dla
danego produktu.

§ 8 Inne uprawnienia gwarancyjne i
prawo krajowe

Niniejsza gwarancja w zaden sposéb nie wyklucza
ani nie ogranicza ustawowych uprawnien kupujacego
jako konsumenta.

Wymienione w niniejszym dokumencie
postanowienia dotyczace ograniczonej gwarandji nie
maja zastosowania, o ile naruszaja one stosowne przepisy
prawa obowiazujace na danym terenie.

Niniejsza gwarancja nie usuwa obowiazkéw
sprzedajacego w odniesieniu do jakiegokolwiek
braku zgodnosci produktu jak rowniez jakichkolwiek
wad ukrytych.

§9 Zmiana

Warunki serwisu gwarancyjnego moga ulec zmianie

bez powiadomienia. Najnowsze warunki gwarangjii
dodatkowe informacje dotyczace gwarancji MUSIC Group
mozna znalez¢ szczeg6towo oméwione na stronie
internetowej pod adresem: behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
w tym wszystkie spotki MUSIC Group
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1. Wprowadzenie

Model A500 jest wyposazony w specjalne wytaczniki, ktére chronig gtosniki
przed szumami wtaczeniowymi i sam stopien koricowy przed przegrzaniem.
Nawet w przypadku zwarcia na wyjéciach wzmacniacz nie jest zagrozony.

Rdzne tryby pracy tego stopnia koricowego (tryb stereo lub mono) otwieraja
liczne mozliwosci efektywnej pracy z Pafistwa sprzetem muzycznym i catkowicie
spetnia Paristwa oczekiwania.

Wejscia i wyjscia symetryczne

BEHRINGER A500 jest wyposazony w serwosymetryczne wejscia elektroniczne
(wyjatek: gniazda cinch (637 nadaja sie wytacznie do podtaczenia
asymetrycznego). Pracujaca automatycznie serwofunkgja rozpoznaje podtaczenie
wtykéw asymetrycznych i przefacza wewnetrznie poziom nominalny, aby nie
wystapita réznica pozioméw pomiedzy sygnatem wejscia i wyjscia (korekta 6 dB).

¢ Ponizsza instrukcja pozwala na zapoznanie si¢ z uzytymi specjalnymi
pojeciami, aby mdc poznac wszystkie funkcje urzadzenia.
Po doktadnym przeczytaniu instrukgji obstugi, nalezy odtozy¢ ja w
bezpieczne miejsce, aby byta ona zawsze dostepna.

1.1 Przed pierwszym uzyciem

1.1.1 Rozpakowanie

Urzadzenie A500 zostato starannie opakowane w zakfadzie, aby zapewni¢
bezpieczny transport. Jesli pomimo tego karton jest uszkodzony,
sprawdzi¢ urzadzenie natychmiast pod katem zewnetrznych uszkodzen.

0 Wrazie ewentualnych uszkodzen NIE przesytac urzadzenia do nas,
lecz koniecznie zawiadomic najpierw sprzedawce i spedytora,
poniewaz w przeciwnym wypadku moze wygasna¢ prawo
do odszkodowania.

0 Uzywaczawsze oryginalnego kartonu, aby uniknac uszkodzen podczas
transportu i skladowania.

0 Nigdy nie pozwalac dzieciom na zabawe urzadzeniem lub materiatem
opakowaniowym bez nadzoru.

0 Usuwac wszystkie materiaty opakowaniowe w sposob ekologiczny.

1.1.2 Uruchomienie

Zadbac o wystarczajacy dostep powietrza i unikac przegrzania stopnia
koricowego poprzez zachowanie wystarczajacego odstepu do innych urzadzen
generujacych ciepto.

0 Przed podfaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej prosze starannie
sprawdzi¢, czy ustawione jest prawidtowe napiecie zasilajace:

Uchwyt bezpiecznikéw w gniezdzie przytacza sieciowego ma trzy trojkatne
oznaczenie. Dwa z tych tréjkatow sa naprzeciw siebie. Urzadzenie jest ustawione
na napiecie robocze znajdujace sie obok tych oznaczen i mozna jest przestawic
poprzez obrét o 180° uchwyt bezpiecznikéw. UWAGA: Nie dotyczy to

modeli na eksport, ktore sa skonstruowane np. jedynie do zasilania
napieciem 120 V!

0 Wrazie przestawienia urzadzenia na inne napiecie, nalezy wiozy¢
inny bezpiecznik. Prawidtowa warto$¢ mozna znalez¢ w rozdziale
“DANE TECHNICZNE".

0 Uszkodzone bezpieczniki nalezy koniecznie zastapi¢ bezpiecznikami
0 poprawnej wartosci! Prawidtowa warto$¢ mozna znalez¢ w rozdziale
“DANE TECHNICZNE".

behringer.com

Pofaczenie sieciowe odbywa sie poprzez kabel sieciowy z przytaczem zimnego
urzadzenia. Spetnia ono niezbedne wymogi bezpieczenstwa.

0 Prosze zwrdci¢ uwage na to, ze wszystkie urzadzenia musza by¢
uziemione. Dla Paiistwa wtasnej ochrony w zadnym wypadku nie
odtaczac uziemienia urzadzer lub kabla sieciowego lub ich obchodzi¢.

& Uwaga!

0 Zwracamy uwage na to, ze wysokie gtosnosci szkodza na stuch i/lub
moga uszkodzic gtosniki. Przed wiaczeniem urzadzenia przekreci¢
oba regulatory gtosnosci stopnia koricowego do oporu w lewo.
Zawsze zwraca¢ uwage na odpowiednia gtosnosc.

1.1.3 Rejestracja online

Prosimy Paristwa o zarejestrowanie nowego sprzetu firmy BEHRINGER, w miare
mozliwosci bezposrednio po dokonaniu zakupu, na stronie internetowej
http://behringer.com i 0 dokfadne zapoznanie si¢ z warunkami gwarangji.

Jesli zakupiony przez Paristwa produkt firmy BEHRINGER zepsuje sie,

dotozymy wszelkich staran, aby zostat on jak najszybciej naprawiony.

Prosimy zwrdcic sie w tej sprawie bezposrednio do przedstawiciela handlowego
firmy BEHRINGER, u ktérego dokonali Paristwo zakupu. Jesli w poblizu nie ma
przedstawiciela handlowego firmy BEHRINGER, moga sie Paristwo réwniez
zwrdci¢ bezposrednio do jednego z oddziatéw naszej firmy. Liste z adresami
oddziatéw firmy BEHRINGER znajda Paristwo na oryginalnym opakowaniu
zakupionego sprzetu. (Global Contact Information/European Contact
Information). Jesli na liscie brak adresu w Paristwa kraju, prosimy zwrdcic sie do
najblizszego dystrybutora naszych produktow. Potrzebny adres znajda Paristwo
na naszej stronie internetowej: http://behringer.com.

Zarejestrowanie zakupionego przez Paristwa sprzetu wraz z data zakupu
znacznie ufatwi procedury gwarancyjne.

Dziekujemy Paistwu za wspdtprace!


http://behringer.com
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Elementy Obstugi

2.1 Strona czolowa

@

* CHANNEL1

REFERENCE AIIPLIFIER A500

cHaNNELZ  °

@

Rys. 2.1: Czotowe elementy obstugi

@

Wtaczy¢ A500 za pomoca przefacznika POWER. W momencie podtaczania do
sieci elektrycznej, przetacznik POWER powinien znajdowac sie w potozeniu
“OFF” (WYt). Po wiaczeniu urzadzenia zaswieci sie dioda POWER.

Uwaga: Przetacznik POWER niecatkowicie odtacza urzadzenie przy
wytaczeniu od sieci elektrycznej. Dlatego nalezy wyciggnac kabel
sieciowy z gniazda, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
okres czasu.

Zaleca si¢ wiaczanie wzmacniaczy zawsze jako ostatnie urzadzenia
wfaricuchu, poniewaz niektdre urzadzenia generuja przy wiaczaniu
na drodze sygnatu silne impulsy, ktére dochodzg odpowiednio
wzmocnione do gtosnikéw i moga je ewentualnie uszkodzic.
Odwrotnie, wzmacniacze nalezy rowniez wytaczac jako pierwsze.

Kazdy kanat posiada regulator gtosnosci, za pomocg ktorego mozna ustawic
koricowe wzmocnienie A500. Oba regulatory gtosnosci powinny by¢
obrdcone maksymalnie w lewo podczas wiaczania i wytaczania urzadzenia.
Jesli tuz przed wiaczeniem aktywny jest sygnat wejsciowy, oszczedzi to nam
nieprzyjemnych niespodzianek.

2.2 Strona tylna

<>

Dioda PROT Swieci sie, gdy wytacznik ochronny wyciszy wyjécie gtosnikdw.
Niezwtocznie wytaczy¢ A500, gdy wystapi taki przypadek.

Wytacznik ochronny reaguje, gdy wzmacniacz jest za goracy.
Przed ponownym wiaczeniem pozostawi¢ A500 do momentu
schtodzenia. Sprawdzic poza tym, czy zeberka chtodzenia maja
wystarczajacq ilos¢ miejsca, aby spetnic swoja funkcje chtodzaca.

Precyzyjne wskazania mocy A500 informuja w kazdym momencie o
wysterowaniu wzmacniacza.

Dioda CLIP $wieci sig, gdy wzmacniacz jest nadsterowany przez poziom
sygnatu, co moze prowadzi¢ do styszalnych znieksztatcer. W takim wypadku
zredukowac poziom wejsciowy do odpowiedniej wysokosci, az dioda

LED zgasnie.

Jesli dioda CLIP nadal Swieci sig, sprawdzi¢ potaczenia kablowe do
gtosnikdw, poniewaz wystepuje zwarcie na wyjsciu gtosnikow.

Rys. 2.2: Tylne elementy obstugi i przytacza

behringer.com
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CHANNEL INPUT 1 (MONO). Podtaczy¢ tutaj Zrédto sygnatu, ktérego sygnaty
wyjsciowe A500 ma wzmocnic.

Prosze uzyc tylko jednego z trzech gniazd wejsciowych!

Tutaj nalezy podtaczy¢ wyjscie miksera, wzmacniacza hifi lub innego
Zrédta sygnatow.

Nasz mikser EURORACK PRO RX1602 oferuje Paristwu dzieki swoimi oSmioma
uzywanymi réwniez mono symetrycznymi kanatami stereo idealne
mozliwosci dostosowania poziomu i selekgji Zrodta.

Przytacza s3 wykonane dla obu kanatéw odpowiednio w formacie stereo
cinch, XLR i 6,3-mm. Wejscia cinch s3 skonstruowane do taczenia z
wyjsciami urzadzenia, ktdre udostepniaja asymetryczny sygnat z poziomem
liniowym -10 dBV. Poniewaz wejscia ta sq bardziej wrazliwe niz inne,

mozna tutaj bezposrednio podtaczy¢ nawet odtwarzacz (D lub DAT-recorder.
Oczywidcie wejscie to nadaje sie réwniez do podtaczania mikserdw itp.

Przytacza wtykowe stereo XLR i 6,3-mm s3 podtaczone symetrycznie,
moga by¢ jednakze podtaczane asymetrycznie. Czutos¢ wynosi tutaj +4 dBu
(patrz réwniez roz. 4).

Zasadniczo nalezy preferowac potaczenie symetryczne, aby osiagna¢
najbardziej mozliwe bezpieczeristwo zaktdcen.

Wejscia nie powinny byc¢ ze wzgledéw bezpieczeristwa by¢ podfaczane
réwnolegle. Jesli pomimo tego obtozone s3 wejscia cinch i typu “jack”,
wejécie cinch jest traktowane priorytetowo, podczas gdy inny sygnat
jest wyciszany.

Gdy A500 ma by¢ uzywany w trybie monofonicznym, nalezy uzy¢ tylko
jedno z wyjs¢ kanatu 1!

CHANNEL INPUT 2. Sa to wejécia A500 dla kanatu 2.

Przetacznik STEREO/BRIDGED MONO stuzy do przetaczania pomiedzy trybami
pracy A500.

Prosze wytaczy¢ A500 za pomoca przetacznika POWERS przed zmiang
trybu pracy. Dokonywac rdwniez odtaczania i podtaczania potaczen
gtosnikéw jedynie przy wytaczonym urzadzeniu!

OUTPUT 1, OUTPUT 2 i BRIDGED MONO: Sq to przytacza gtosnikéw A500
w formacie mono 6,3-mm. W trybie mono uzywac jedynie wyjscia
BRIDGED MONO.

Przestrzega¢ minimalnej impedancji mocy 4 Ohm na kanatw
trybie stereo. W trybie monofonicznym nalezy podtaczy¢ gtosniki z
impedancja co najmniej 8 Ohm.

Alternatywnie do gniazd typu “jack” mozna réwniez uzy¢ zaciskow
kablowych do podtaczenia kabli gtosnikéw. Zwrdci¢ uwage na to, aby w
trybie mono podfaczy¢ gtosnik jak przedstawiono na urzadzeniu za pomocg
obu srodkowych przytaczy.

UCHWYT BEZPIECZNIKOW/WYBOR NAPI CIA. Przed podtaczeniem urzadzenia
do sieci sprawdzi¢, czy wskaznik napiecia odpowiada lokalnemu napieciu
sieciowemu. Przy wymianie bezpiecznika nalezy uzyc koniecznie tego
samego typu. W niektérych urzadzeniach uchwyt bezpiecznika moze by¢
uzyty w dwéch ustawieniach, aby przetaczac sie miedzy 230 Vi120 V.
Uwaga: jesli urzadzenie ma by¢ uzywane poza Europa 2120V,
nalezy uzy¢ wigkszej wartosci zabezpieczenia.

Potaczenie sieciowe odbywa sie przez GNIAZDO ZIMNEGO URZADZENIA IEC.
Pasujacy kabel sieciowy nalezy do kompletu.

NUMER SERYJNY.

behringer.com

3. Przyklady Zastosowania
3.1 Tryb stereo

W tym trybie pracy oba kanaty wzmacniacza pracuja niezaleznie od siebie
z oddzielnym sygnatem wejéciowym. Do wyjs¢ podfaczane s bierne
kolumny gtosnikowe, najlepiej wysokogatunkowe monitory studyjne, np.
BEHRINGER TRUTH B2031P. Aby uaktywnic ten tryb pracy, nalezy przetaczy¢
przetacznik STEREO/BRIDGED MONO (8Jna “STEREQ”.

0 Przed zmiana trybu pracy nalezy wytaczy¢ A500 za pomoca
przetacznika POWER.

0 Zwrdci¢ uwage na minimalng impedancje 4 Ohm na kanat w
trybie stereo.

XENYX 2222FX

Ctrl. Room out

Input
Channel 1
REFERENCE AMPLIFIER A500

TRUTH B2031P

Input
Channel 2

Rys. 3.1: A500 w trybie stereo

Dalsze przyktady:
o Dwa niezalezne sygnaty mono, np. sygnat instrumentéw i monitormix.

o Tryb Bi-Amp, z basami na kanale 1i tonami wysokimi na kanale 2

3.2 Tryb monofoniczny

W tym trybie pracy napiecia obu kanatéw s3 dodawane i przekazywane do
gtosnika. Dzieki temu powstaje podwéjne napigcie, czterokrotnie wigksza

moc szczytowa i mniej wiecej trzykrotnie wieksza moc trwata wyjscia
pojedynczego kanatu. W tym trybie uzywane sg wejscie i regulator Gain kanatu
1. Elementy obstugi kanatu 2 nie s uzywany w tym trybie pracy. Uwaga: Aby
uniknac¢ wykasowania wskutek zmiany faz, nalezy obréci¢ requlator
GAIN z kanatu 2 do oporu w lewo!

Uzywac ten tryb pracy, aby wykorzysta¢ moc obu kanatéw pojedynczej
mocy 8 0hm. W tym celu ustawic przetacznik STEREQ/BRIDGED MONO (8Jna
“BRIDGED MONOQ".
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Nastepnie potaczy¢ gtosnik wytacznie z gniazdem BRIDGED MONO (2] lub oboma
srodkowymi zaciskami przytaczeniowymi (10),

0 Przed zmiana trybu pracy nalezy wytaczy¢ A500 za pomoca
przetacznika POWER.

0 Zwrdci¢ uwage na minimalna impedancje mocy 8 Ohm na kanat w
trybie mono.

BASS V-AMP PRO
B o gm0 o
100000-2-000 o

Input

REFERENCE AMPLIFIER A500

R

BB410

Rys. 3.2: Tryb monofoniczny

0 Jedliwzmacniacz jest nadsterowany przez dtuzszy czas, moze by¢ on
wyciszony na kilka sekund. Zwraca¢ zawsze uwage na odpowiedni
poziom gtosnosci, aby uniknac¢ przesterowania.

Czynnosci zabezpieczajgce dla trybu monofonicznego

Pomiedzy przytaczami wyjsciowymi A500 wystepuje napiecie
wyjsciowe do 60 Volt RMS. Dlatego nalezy koniecznie przestrzegac
wszelkich czynnosci zabezpieczajacych podczas podtaczania
swoich gtosnikow.

Tryb monofoniczny stawia wysokie wymogi dla wzmacniacz

i gtosnikéw. Nadmierne wysterowanie wzmacniacza moze

prowadzi¢ do wyciszenia wzmacniacza lub uszkodzenia gtosnikow.
Koniecznie upewnic sig, ze gtosnik (co najmniej 8 0hm) i okablowanie
moga by¢ przetwarzac odpowiednio wysokie moce.

behringer.com

4, Instalacja

4.1 Montaz w rack’u

REFERENCE AMPLIFIER A500 mozna whudowac w rack’u 19" z zastosowaniem

2 jednostek wysokosci. Uzy¢ czterech $rub mocujacych i podktadek do zabudowy
czotowej. Podeprzec réwniez tylng czes¢ wzmacniacza, szczegdlnie podczas
pracy mobilnej. Upewnic sig, ze do rack'a moze dostawac sie wystarczajaca

ilo$¢ chtodnego powietrza, w szczegdlnosci, gdy réwniez inne urzadzenia
generuj ciepto. Ze wzgledu na ciezar zalecamy montaz pod rackiem. Jesli pod
rackiem ma by¢ zamontowanych kilka wzmacniaczy, pomiedzy urzadzeniami
nalezy pozostawi¢ niewielka przestrzen (ok. 1U), aby zagwarantowac
wystarczajace chtodzenie.

0 A500 posiada duze zeberka chtodzace po bokach obudowy,
ktdre gwarantuja bezpieczna prace. Nigdy nie blokowac wlotu
powietrza do tych elementéw chtodzenia, poniewaz wysoka
temperatura szkodzi elementom konstrukcyjnym. Wytacznik ochronny
wzmacniacza chroni go przed uszkodzeniami spowodowanymi
nadmiernymi temperaturami we wnetrzu, nalezy jednak sprawdzi¢
miejsce ustawienia wzmacniacza i potaczenia kablowe w przypadku
czestego zadziatania wytacznika ochronnego.

4.2 Przylacza
Wejscia
Jesli dla asymetrycznych sygnatow wejsciowych maja by¢ uzyte przytacza XLR,

potaczy¢ nieuzywany pin wtyczki XLR (Pin 3) z masa. W wtykach “jack” mono nie
jest wymagana zadna zmiana (patrz réwniez roz. 4.3).

0 Jesli odbierane sa sygnaty zaktécen jak szumy lub piski, zaleca sie
odfaczenie wejécia wzmacniacza od Zrodta. W ten sposéb mozna
ustali¢, czy szumy zaktdcajace pochodzg od wtaczonych przed
wzmacniaczem urzadzen. Zwréci¢ uwage na to, aby zredukowac
przed wtaczeniem wzmocnienie obu kanatéw (regulatory gtosnosci
do oporu w lewo), poniewaz w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
uszkodzenia gtosnikow.

Wyjscia
A500 ma kilka przytaczy wyjsciowych: dwa gniazda monofoniczne “jack” 6,3-mm
i dwie pary zabezpieczonych przed dotykiem zaciskéw skrecanych. Dodatkowo do

obu gniazd mono 6,3-mm dla poszczegéInych kanatéw, wzmacniacz A500 jest
wyposazony w dodatkowe wyjécie 6,3-mm do trybu monofonicznego.

¢ Uzywadw miare mozliwosci krdtkich kabli gtosnikowych o duzym
przekroju, aby zredukowac straty mocy. Nie uktadac kabli wyjsciowych
obok kabli wejsciowych.

Przy zastosowaniu zaciskéw skrecanych zwrdci¢ uwage na to, aby konie kabla
nie byt za bardzo izolowany i byt catkowicie wsuniety, aby nie pozostat widoczny
nieizolowany drut. Zaciski kablowe musza mie¢ zaizolowane zaciski, aby unikna¢
niebezpieczenstwa porazenia pradem elektrycznym. W trybie monofonicznym
uzyc srodkowych zaciskdw przytaczeniowych. Zwrdci¢ dodatkowo uwage na
prawidtowe utozenie biegunéw.

UWAGA! Gdy na zaciskach przytaczeniowych widoczne s nieizolowane
koncéwki kabla, nie mozna wiacza¢ wzmacniacza, poniewaz istnieje
niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.
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Przylacze sieciowe

Podtaczac urzadzenie A500 jedynie do prawidtowego napiecia sieciowego,
ktdre jest podane na urzadzeniu. Podtaczenie do niepoprawnego napiecia
sieciowego moze uszkodzi¢ wzmacniacz (patrz rowniez roz. 2, punkt
UCHWYT BEZPIECZNIKOW/WYBOR NAPI CIA).

Przed wiaczeniem urzadzenia sprawdzi¢ wszystkie potaczenia kablowe i
zmniejszy¢ moc wzmacniacza.
4.3 Polaczenia audio

Do réznych zastosowar wymagane s liczne rézne kable. Ponizszy rysunek
wskazuje, jak nalezy przygotowac kable. Zwrdci¢ uwage na to, aby zawsze
uzywac wysokogatunkowych kabli.

Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Rys. 4.1: Potaczenia XLR

Unbalanced 4" TS connector

<4—— strainrelief clamp
[0 <4—— sleeve
<4+— tip
sleeve
(ground/shield)
¢ tip
(signal)

Rys. 4.2: Wtyczka mono 6,3-mm typu “jack”

behringer.com

Balanced %" TRS connector

<+—— strainrelief clamp

sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)
tip
hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Rys. 4.3: Wtyczka stereo 6,3-mm typu “jack”

tip tip
sleeve shield sleeve

Rys. 4.4: Przytacze asymetryczne przez kabel potaczeniowy cinch
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5. Specyfikacja

Inputs Balanced XLR, %4" TRS, RCA
Outputs 4" TS connectors and "touch-proof”

Stereo Mode (both channels driven) binding posts

80/1kHz@1%THD 125W

40/1kHz@1%THD 185W
Bridged Mono Cooling Convection-type

80/1kHz@1%THD 375 W Amplifier protection Short circuit and overload

Output circuit type Class AB
Power supply / Voltage (Fuses)

Stereo Mode (both channels driven)

80/1kHz 175W USA / Canada 120V~,60Hz (T10AH250V)

40/1KHz 300W UK/ Australia 240V~,50Hz (T5AH250V)
Bridged Mono Europe 230V~,50Hz (T5AH250V)

80/1kHz 600W Japan 100 V~, 50-60 Hz (T10AH250V)
Input Sensitivity 1.64 V Power consumption s60W
Distortion <0.01% Mains connector Standard IEC receptacle
Frequeny Respose - s, 40016
Voltage Gain: 26.d8 Dimensions (Hx W x D) 482.6x257.5x101.6 mm
Damping Factor >20@80Q 19x10.14x 4"
Inputimpedance 10 kQ unbalanced, 20 kQ balanced Weight 19.41bs /8.8 kg
Signal-to-Noise >100 dBA

Firma BEHRINGER stale troszczy sie 0 zapewnienie najwyzszego standardu jakosci. Niezbedne modyfikage
dokonywane s3 bez uprzedzenia. Dlatego dane techniczne i wyglad urzadzenia moga sie réznic od podanych

wt nfomacii stac
Front POWER switch
GAIN control (channel 1and 2)
Rear MODE switch
POWER Blue LEDs
CLIP (per channel) Red LEDs
PROT (per channel) Yellow LEDs
SIGNAL (per channel)
-30dB ~ -6 dB Green LEDs
SIGNAL (per channel)
-3dB; 0dB Yellow LEDs

behringer.com
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